P6_TA(2008)0384

Consolidarea Eurojust si modificarea Deciziei 2002/187/JAI *

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 2 septembrie 2008 privind initiativa
Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei, Republicii
Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului Tarilor de Jos,
Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii Slovenia,
Republicii Slovace si a Regatului Suediei in vederea adoptarii unei decizii a Consiliului
privind consolidarea Eurojust si modificarea Deciziei 2002/187/JAI (5613/2008 — C6-
0076/2008 — 2008/0804(CNS))

(Procedura de consultare)

Parlamentul European,

— avand 1n vedere initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia,
Regatului Spaniei, Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al
Luxemburgului, Regatului Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone,
Republicii Portugheze, Republicii Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei
(5613/2008),

— avand in vedere articolul 34 alineatul (2) litera (b) din Tratatul UE,

— avand in vedere articolul 39 alineatul (1) din Tratatul UE, in temeiul caruia a fost
consultat de catre Consiliu (C6-0076/2008),

— avand in vedere articolele 93 si 51 din Regulamentul sdu de procedura,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertati civile, justitie si afaceri interne
(A6-0293/2008),

1.  aproba initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului
Spaniei, Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului,
Regatului Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze,
Republicii Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei astfel cum a fost
modificata;

2. invitd Consiliul sa modifice textul In consecinta;

3. invita Consiliul sd informeze Parlamentul, in cazul in care intentioneaza sa se indeparteze
de la textul aprobat de acesta;

4.  1invita Consiliul sa il consulte din nou, in cazul in care acesta intentioneaza sa modifice in
mod substantial initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia,
Regatului Spaniei, Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al
Luxemburgului, Regatului Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone,
Republicii Portugheze, Republicii Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei;



5. invitd Consiliul si Comisia ca, dupa intrarea In vigoare a Tratatului de la Lisabona, sa
acorde prioritate propunerilor ulterioare de a modifica decizia, in conformitate cu
Declaratia nr. 50 cu privire la articolul 10 din Protocolul privind dispozitiile tranzitorii
care se anexeaza la Tratatul privind Uniunea Europeana, la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice;

6.  este decis sa examineze toate viitoarele propuneri de modificare in regim de urgenta, in
conformitate cu procedura mentionata la alineatul (5) si in stransa cooperare cu
parlamentele nationale;

7. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite pozitia Parlamentului Consiliului si
Comisiei, precum si guvernelor Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia,
Regatului Spaniei, Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al
Luxemburgului, Regatului Térilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone,
Republicii Portugheze, Republicii Slovenia, Republicii Slovace si Regatului Suediei.

Amendamentul 1

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Considerentul 5a (nou)

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(5a) avand n vedere articolul 86 din
Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene este necesara elaborarea unei
carti verzgi cu privire la instituirea
Parchetului European.

Amendamentul 2

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Considerentul 5b (nou)

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(5b) Trebuie sa se tina cont de drepturile
acuzatilor si ale victimelor atunci cind se
stabileste care stat membru este cel mai
potrivit pentru a desfasura urmdrirea
penald sau pentru a lua alte mdsuri de



aplicare a legii.

Amendamentul 3

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Considerentul 8a (nou)

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(8a) Garantiile procedurale adecvate,
inclusiv in timpul desfasurarii
cercetarilor, reprezintd o conditie
necesard pentru recunoasterea reciprocd
a hotardrilor judecatoresti in materie
penald. Tn special, ar trebui adoptatd, cat
mai curand posibil, o decizie cadru
privind drepturile procedurale pentru a
stabili norme minimale referitoare la
disponibilitatea asistentei judiciare
acordati persoanelor in statele membre.

Amendamentul 4

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Considerentul 8b (nou)

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(8b) Este, de asemenea, necesar ca o
decizie-cadru privind protectia datelor cu
caracter personal prelucrate in contextul
cooperadrii politienesti si judiciare in
materie penala sa fie adoptati de Consiliu
cat mai curand posibil, care sa ofere un
nivel adecvat de protectie a datelor.
Statele membre ar trebui si garanteze un
nivel de protectie a datelor cu caracter
personal in cadrul legislatiilor lor
nationale cel putin egal cu cel oferit de
Conventia Consiliului Europei privind
protejarea persoanelor fata de
prelucrarea automatizati a datelor cu



caracter personal din 28 ianuarie 1981 si
de Protocolul aditional la aceasta din 8
noiembrie 2001, ludnd, in acelasi timp, in
considerare Recomandarea nr. R (87) 15
din 17 septembrie 1987 a Comitetului de
Ministri al Consiliului Europei adresata
statelor membre prin care se
reglementeaza utilizarea datelor cu
caracter personal in domeniul politienesc,
precum $§i sa garanteze protectia datelor
ce nu sunt prelucrate automatizat.

Amendamentul 5

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Considerentul 8c (nou)

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(8¢c) Este important si se asigure protectia
adecvatd pentru toate sistemele de clasare
a datelor cu caracter personal folosite de
Eurojust. Tn acest sens, Regulamentul de
procedurd privind prelucrarea si protectia
datelor cu caracter personal in cadrul
Eurojust ar trebui sa se aplice si in cazul
fisierelor manuale structurate, respectiv
in cazul fisierelor legate de cazuri, care
sunt realizate manual de membrii
nationali sau de asistenti si care au o
structura logicd.

7JO C 68, 19.3.2005, p. 1.

Amendamentul 6

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Considerentul 8d (nou)

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(8d) In ceea ce priveste prelucrarea



datelor referitoare la comunicatii prin e-
mail in conformitate cu articolul 14
alineatul (1), Eurojust ar trebui sd se
asigure ca continutul si titlurile e-
mailurilor nu sunt dezviluite.

Amendamentul 7

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Considerentul 8e (nou)

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(8e) Persoanele care au facut obiectul
cercetarii penale la cererea Eurojust, dar
care nu au facut obiectul urmaririi
penale, ar trebui sa fie informate cu
privire la cercetarea respectiva nu mai
tarziu de un an de la luarea deciziei de a
nu fi urmdrite penal.

Amendamentul 8

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Considerentul 8f (nou)

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(8f) Statele membre asigura controlul
Jjudecatoresc In cazul n care cercetarea a
fost desfasuratd |a cererea Eurojust, in
temeiul unor motive insuficiente in mod
evident.

Amendamentul 9

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare



Articolul 1 — punctul 3
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 5a — alineatul 1

Textul propus de 14 state membre
(1) In vederea indeplinirii atributiilor sale
in cazuri de urgentd, Eurojust infiinteaza o

»celuld de coordonare in caz de urgenta”

(CCU).

Amendamentul 10

Amendamentul

(1) In vederea indeplinirii atributiilor sale
in cazuri de urgentd, Eurojust infiinteaza o
,»celuld de coordonare in caz de urgentd”
(CCU), care poate fi contactata printr-un
singur punct de contact..

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 3
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 5a — alineatul 2

Textul propus de 14 state membre

(2) CCU este constituitd dintr-un
reprezentant al fiecarui stat membru, care
poate fi membrul national, adjunctul
acestuia sau un asistent care are dreptul sa
inlocuiascd membrul national. CCU poate
fi contactata si functiona in regim de
permanentd.

Amendamentul 11

Amendamentul

(2) CCU este constituita dintr-un
reprezentant al fiecarui stat membru, care
poate fi membrul national, adjunctul
acestuia sau un asistent care are dreptul sa
inlocuiasca membrul national.
Reprezentantul poate activa in regim de 24
de ore, 7 zile pe saptamanad.

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 3
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 5a — alineatul 3

Textul propus de 14 state membre

(3) Tn cazuri urgente, in care o cerere de

cooperare judiciara trebuie sa fie executata

Tn mai multe state membre, autoritatea

Amendamentul

(3) Tn cazuri urgente, In care o cerere de
cooperare judiciara trebuie sa fie executata
Tn mai multe state membre, autoritatea



competentd o poate trimite catre CCU prin
reprezentantul statului membru al acesteia
n cadrul CCU. Reprezentantul in cadrul
CCU al statului membru in cauza transmite
cererea autoritdtilor competente ale statelor
membre relevante in vederea executarii
acesteia. Tn cazul in care nu a fost
identificatd nicio autoritate nationala
competentd sau nu este posibil ca aceasta
sa fie identificata in timp util, membrul
CCU are autoritatea de a executa cererea el
insusi.

Amendamentul 12

competentd o poate trimite catre CCU prin
reprezentantul statului membru al acesteia
in cadrul CCU. Reprezentantul in cadrul
CCU al statului membru 1n cauza transmite
cererea autoritdtilor competente ale statelor
membre relevante Tn vederea executarii
acesteia. In cazul in care nu este posibil si
fie identificatd 0 autoritate nationala
competentd in timp util, membrul CCU are
autoritatea de a executa cererea el Tnsusi.
Tntr-un astfel de caz, membrul CCU
respectiv informeazi imediat Colegiul, in
scris, cu privire la masurile luate i la
motivele pentru care nu a fost identificata
o0 autoritate nationald competentd in timp
util.

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4
Decizia 2002/187/JAl

Articolul 6 — alineatul 1 — litera a — punctul vi

Textul propus de 14 state membre

(vi) sa dispund masuri de cercetare
speciale;

Amendamentul 13

Amendamentul

eliminat

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 4
Decizia 2002/187/JAl

Articolul 6 — alineatul 1 — litera a — punctul vii

Textul propus de 14 state membre

(vii) sa dispund orice alta mdasura
necesard pentru desfasurarea cercetdirii
sau a urmdririi penale;

Amendamentul

eliminat



Amendamentul 14

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 6
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 8

Textul propus de 14 state membre

In cazul in care autorititile competente ale
statelor membre interesate decid sa nu dea
curs unei cereri mentionate la articolul 6
alineatul (1) literele (a) si (g), articolul 7
alineatul (1) litera (a) si articolul 7
alineatele (2) si (3), acestea informeaza
Eurojust privind decizia lor si motivele
care stau la baza acesteia.

Amendamentul 15

Amendamentul

(1) In cazul in care autoritatile competente
ale statelor membre interesate decid sd nu
dea curs unei cereri mentionate la articolul
6 alineatul (1) literele (a) si (g), articolul 7
alineatul (1) litera (a) si articolul 7
alineatele (2) si (3), acestea informeaza
Eurojust privind decizia lor si motivele
care stau la baza acesteia.

(2) Statele membre garanteaza ca deciziile
autoritatii nationale competente pot face
obiectul controlului judecdtoresc inainte
ca acestea sd fie comunicate Eurojust.

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 7 - litera c
Decizia 2002/187/JAl
Acrticolul 9 — alineatul 4

Textul propus de 14 state membre

(4) Pentru a indeplini obiectivele Eurojust,
membrul national are acces deplin la:

(a) informatiile cuprinse in urmatoarele
registre:

(1) cazierele judiciare nationale;

(ii) registrele privind persoanele arestate;

Amendamentul

(4) Pentru a indeplini obiectivele Eurojust,
membrul national are acces deplin la sau
cel putin poate obtine

informatiile cuprinse in urmatoarele tipuri
de registre nationale, dacd acestea existdi
in statul sdu membru:

(i) cazierele judiciare;
(ii) registrele privind persoanele arestate;



(ii1) registrele privind cercetarile penale;
(iv) registrele ADN.

(v) alte registre din statul sau membru care
contin informatii necesare pentru
indeplinirea atributiilor sale.

(ii1) registrele privind cercetarile penale;
(iv) registrele ADN.

(b) alte registre decdt cele mentionate la
litera (a) din statul sau membru care contin
informatii necesare pentru indeplinirea
atributiilor sale.”

Amendamentul 16

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 8

Decizia 2002/187/JAl

Articolul 9a — alineatul 3

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(3) Tn cazuri urgente sau in cazul in care nu
a fost identificata nicio autoritate nationala
competentd sau nu este posibil ca aceasta
sd fie identificata n timp util, membrii
national pot autoriza si coordona livrarile
supravegheate.

(3) Tn cazuri urgente sau in cazul in care nu
este posibil sa fie identificata 0 autoritate
nationald competenta in timp util, membrii
nationali pot autoriza si coordona livrarile
supravegheate. Tntr-un astfel de caz,
membrul national respectiv informeaza

imediat Colegiul, Tn scris, cu privire la
mdsurile luate si la motivele pentru care
nu s-a putut identifica autoritatea
nationald competentd in timp util.

Amendamentul 17

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 11 — litera -a (noui)

Decizia 2002/187/JAl

Articolul 13 — alineatul 1

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(-a) Alineatul (1) se inlocuieste cu
urmadtorul text:

»(1) Autorititile competente ale statelor
membre pot schimba cu Eurojust orice



Amendamentul 18

informatie necesara indeplinirii
functiilor acestuia, Tn conformitate cu
articolele 4 si 5 si cu normele cu privire la
protectia datelor prevazute in prezenta
decizie.”

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 11 - litera b
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 13 — alineatul 5

Textul propus de 14 state membre

(5) Statele membre se asigura ca membrul
lor national este informat in timp util, Intr-
un stadiu timpuriu si de indata ce sunt
disponibile informatii cu privire la toate
cercetarile penale referitoare la trei sau
mai multe state, dintre care doua sau mai
multe sunt state membre, care sunt de
competenta Eurojust si in masura in care
este necesar pentru indeplinirea
atributiilor de catre Eurojust, in special in
cazul in care sunt necesare comisii
rogatorii paralele in mai multe state, in
cazul in care este necesara coordonarea
de catre Eurojust sau in cazul unor
conflicte pozitive sau negative de
Jjurisdictie. Statele membre se asigurd cd
obligatia de raportare este supravegheatda
la nivel national.

Amendamentul 19

Amendamentul

(5) Statele membre se asigura cd membrul
lor national este informat in timp util, intr-
un stadiu timpuriu si de indata ce sunt
disponibile informatii cu privire la orice
caz care se referd in mod direct la trei sau
mai multe state membre si pentru care
cereri sau decizii cu privire la cooperarea
Jjudiciara, inclusiv cele care se referd la
instrumentele de punere in aplicare a
principiului recunoasterii reciproce, au
Jost transmise cel putin catre douad state
membre.

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 11 - litera b
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 13 — alineatul 6

Textul propus de 14 state membre

(6) Intr-o etapa initiala, statele membre

Amendamentul

(6) Intr-o etapa initiala, statele membre



pun n aplicare alineatul (5) cu privire la
cazurile referitoare la urmatoarele
infractiuni:

(a) trafic de droguri;

(b) trafic de fiinte umane si de arme;
(c) trafic de deseuri nucleare;
(d) trafic de opere de art3;

(e) comert cu specii pe cale de disparitie;

(f) comert cu organe umane;
(g) spalarea banilor;

(h) frauda, inclusiv cazurile de frauda care
aduc atingere intereselor financiare ale
Comunitatilor Europene;

(1) falsificarea banilor, inclusiv a monedei
euro;

(j) terorism, inclusiv finantarea
terorismului;

(k) infractiuni impotriva mediului;

(1) alte forme de criminalitate organizata.

Amendamentul 20

pun in aplicare alineatul (5) cu privire la
cazurile referitoare la urmatoarele
infractiuni:

(a) trafic de droguri;

(aa) exploatarea sexuald a copiilor §i
pornografia infantila;

(b) trafic de fiinte umane si de arme;
(c) trafic de deseuri nucleare;
(d) trafic de opere de arta;

(e) comert cu specii pe cale de disparitie;

(f) comert cu organe umane;
(g) spalarea banilor;

(h) frauda, inclusiv cazurile de frauda care
aduc atingere intereselor financiare ale
Comunitatilor Europene;

(1) falsificarea banilor, inclusiv a monedei
euro;

(j) terorism, inclusiv finantarea
terorismului;

(k) infractiuni impotriva mediului;

(1) alte forme de infractiuni in cazul
carora existd indicii Intemeiate pe fapte
privind implicarea unei organizatii
criminale sau privind infractiuni grave;

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 11 — litera b
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 13 — alineatul 8

Textul propus de 14 state membre

(8) Statele membre se asigura cd membrul
lor national este de asemenea informat cu
privire la:

(@) toate cererile de cooperare judiciara
privind instrumentele adoptate Tn temeiul

Amendamentul

(8) Statele membre se asigura cad membrul
lor national este de asemenea informat cu
privire la:

(@) cazuri in care au apdrut sau exista
probabilitatea de a apare conflicte de



titlului VI din tratat, inclusiv
instrumentele de punere in aplicare a
principiului recunoasterii reciproce,
trimise de autoritdtile lor competente in
cazuri care implica cel putin trei state
dintre care doud sau mai multe sunt state
membre;

(b) toate livrarile supravegheate si
cercetdrile sub acoperire care afecteaza cel
putin trei state, dintre care doua sunt state
membre;

(c) toate refuzurile la cererile de cooperare
judiciara privind instrumentele adoptate
in temeiul titlului VI din tratat, inclusiv
instrumentele de punere in aplicare a
principiului recunoasterii reciproce;

(d) toate cererile de asistentd judiciara
reciprocd provenind de la un stat care nu
este membru in cazul in care se constatd

cd aceste cereri fac parte dintr-o cercetare

penala care implica alte cereri trimise de
statul nemembru respectiv cel putin altor
doud state membre;

Amendamentul 21

Jjurisdictie;

(b) toate livrarile supravegheate si
cercetarile sub acoperire care afecteaza cel
putin trei state, dintre care doua sunt state
membre;

(c) dificultatile repetate sau refuzurile cu
privire la executarea cererilor sau a
deciziilor privind cooperarea judiciara,
inclusiv instrumentele de punere in
aplicare a principiului recunoasterii
reciproce;

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
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Articolul 1 — punctul 11 - litera b
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 13 — alineatul 9

Textul propus de 14 state membre

(9) In plus, autorititile competente pun la

dispozitia membrului national orice alte
informatii pe care acesta le considera
necesare pentru indeplinirea atributiilor
sale.

Amendamentul 22

Amendamentul

eliminat

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii



Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare
Articolul 1 — punctul 11 — litera b

Decizia 2002/187/JAl

Articolul 13 — alineatul 10a (nou)

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(10a) Péna la ... *, pe baza informatiilor
transmise de Eurojust, Comisia
intocmeste un raport referitor la punerea
in aplicare a acestui articol, insotit, dacd
este cazul, de propuneri, inclusiv
propuneri care au in vedere cumularea
infractiunilor altele decit cele mentionate
la alineatul (6).

*trei ani de la data intrari Tn vigoare a prezentei
decizii.

Amendamentul 23

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 13

Decizia 2002/187/JAl

Articolul 14 — alineatul 4 si articolul 16 — alineatul 1

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(13) La articolul 14 alineatul (4) si eliminat
articolul 16 alineatul (1), sintagma ,,un

index al” se inlocuieste cu ,,un sistem de

gestionare a cazurilor contindnd”.

Amendamentul 24

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 14

Decizia 2002/187/JAl

Articolul 15 — alineatul 4 si articolul 16 — alineatele 1 si 2



Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(14) La articolul 15 alineatul (4) si eliminat
articolul 16 alineatele (1) si (2), termenul

windex” se inlocuieste cu ,,sistem de

gestionare a cazurilor”.

Amendamentul 25

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 15 — litera a — punctul i

Decizia 2002/187/JAl

Acrticolul 15 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de 14 state membre Amendamentul
(1) La prelucrarea datelor, in conformitate (1) La prelucrarea datelor, in conformitate
cu articolul 14 alineatul (1), Eurojust poate cu articolul 14 alineatul (1), Eurojust poate
sa prelucreze datele cu caracter personal sa utilizeze doar urmdtoarele date cu
ale persoanelor care, Tn temeiul dreptului caracter personal ale persoanelor care, in
intern al statelor membre respective, fac temeiul dreptului intern al statelor membre
obiectul unei cercetari penale sau urmariri respective, fac obiectul unei cercetari sau al
penale pentru unul sau mai multe tipuri de unei urmariri penale pentru unul sau mai
criminalitate si infractiuni definite la multe tipuri de criminalitate si infractiuni
articolul 4, cum ar fi:” definite la articolul 4:

Amendamentul 26

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 15 - litera a — punctul ii

Decizia 2002/187/JAl

Acrticolul 15 — alineatul 1 — punctul |

Textul propus de 14 state membre Amendamentul
(I) numere de telefon, date privind (1) ,,profilul ADN”, ceea ce inseamnd un
fnmatricularea autovehiculelor, conturi cod format din litere sau din cifre care
de e-mail, date referitoare la traficul reprezintd un set de caracteristici de
telefonic si prin e-mail, date ADN si identificare a partii necodate a unui
fotografii.” esantion analizat de ADN uman, ca de

exemplu formula chimica specifica din



diverse locatii ADN (loci);
(la) fotografii;
(Ib) numere de telefon;

(Ic) date referitoare la comunicatiile
telefonice si prin e-mail, cu exceptia
transmiterii datelor referitoare la
continut;

(Id) conturi de e-mail;

(le) date privind inmatricularea
vehiculelor.

Amendamentul 27

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 15 — litera b

Decizia 2002/187/JAl

Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

(b) La alineatul (2), termenul ,,doar” se eliminat
elimina.

Amendamentul 28

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 17a (nou)

Decizia 2002/187/JAl

Articolul 23 — alineatul 12

Textul propus de 14 state membre Amendamentul
17a. La articolul 23, alineatul (12) se

inlocuieste cu urmadtorul text:

»(12) Organul de control comun
prezinta anual Parlamentului European
si Consiliului un raport.”



Amendamentul 29

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — alineatul 18 - litera a
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 26 - alineatul 1a

Textul propus de 14 state membre

(1a) Statele membre se asigura ca colegiul
este efectiv In masurd sd deschida un fisier
de lucru pentru analiza Europol si ca poate
participa la functionarea acestuia”.

Amendamentul 30

Amendamentul

(1a) Statele membre se asigura ca colegiul
este efectiv In masurd sd deschida un fisier
de lucru pentru analiza Europol, astfel cum
se mentioneazd la articolul 10 din
Conventia intemeiatd pe articolul K.3 din
Tratatul privind Uniunea Europeanad
privind infiintarea unui Oficiu European
de Politie (Conventia Europol)’ si ca poate
participa la functionarea acestuia.

7JO C 316, 27.11.1995, p. 2.

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 18 — litera b
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 26 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de 14 state membre

(b) Fara a aduce atingere articolului 13 din
prezenta decizie si in conformitate cu
articolul 4 alineatul (4) din Decizia
..././]JAT*, punctele de contact ale Retelei
Judiciare Europene informeaza Eurojust,
de la caz la caz, cu privire la cazurile care
implicd doud state membre si intrd in
domeniul de competentd a Eurojust.

in cazurile in care este probabila aparitia
unor conflicte de jurisdictie

sau

Amendamentul

(b) Fara a aduce atingere articolului 13 din
prezenta decizie si in conformitate cu
articolul 4 din Decizia .../../JAIl, punctele
de contact ale Retelei Judiciare Europene
informeaza membrul lor national din
Eurojust, de la caz la caz, cu privire la
toate celelalte cazuri in care se considerd
ca Eurojust ar fi intr-o pozitie mai bund
sd le solutioneze.



Tn cazul unui refuz la o cerere de
cooperare judiciard privind instrumentele
adoptate in temeiul titlului VI din tratat,
inclusiv instrumentele de punere in
aplicare a principiului recunoasterii
reciproce;

Punctele de contact ale Retelei Judiciare
Europene informeaza de asemenea
Eurojust, de la caz la caz, cu privire la
toate cazurile care intra in domeniul de
competentd a Eurojust si implica cel
putin trei state membre.

Membrii nationali informeaza punctele de
contact ale Retelei Judiciare Europene,
de la caz la caz, cu privire la toate cazurile
pentru care reteaua este considerata a fi
mai bine pozitionatd pentru a le trata.

Amendamentul 31

Membrii nationali informeaza
corespondentii lor nationali din Reteaua
Judiciard Europeand, de la caz la caz, cu
privire la toate cazurile pentru care reteaua
este consideratd a fi mai bine pozitionata
pentru a le trata.

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 19a (nou)
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 27 — alineatul 4

Textul propus de 14 state membre

Amendamentul

19a. La articolul 27, alineatul (4) se
inlocuieste cu urmadtorul text:

»(4) Fara a aduce atingere alineatului
(3), transmiterea de date cu caracter
personal de catre Eurojust entitatilor
mentionate la alineatul (1) litera (b) si
autoritatilor mentionate la alineatul (1)
litera (c) ale statelor terte care nu sunt
supuse aplicarii Conventiei Consiliului
Europei din 28 ianuarie 1981 nu se poate
face decét daca este asigurat un nivel
corespunzitor de protectie a datelor,
care este evaluat in conformitate cu
articolul 28 alineatul (3) din
Regulamentul de procedurd privind
prelucrarea i protectia datelor cu



caracter personal n cadrul Eurojust.”

Amendamentul 32

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 19b (nou)

Decizia 2002/187/JAl

Acrticolul 27 — alineatul 5a (nou)

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

19b. La articolul 27, dupd alineatul (5) se
introduce urmatorul alineat:

w(3a) Organul de control comun si statul
tert respectiv sau entitatea mentionatdi la
alineatul (1) literele (b) si (c) evalueazd,
din doi Tn doi ani, punerea in aplicare a
dispozitiilor acordului de cooperare
relevant referitor la protectia datelor care
fac obiectul schimbului de informatii.
Raportul de evaluare este transmis
Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei.”

Amendamentul 33

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 - punctul 22 — liniuta 1a (noua)

Decizia 2002/187/JAl

Articolul 32 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

— la alineatul (1), primul paragraf se
inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Presedintele, in numele colegiului,
raporteaza in fiecare an Parlamentului
European si Consiliului, Tn scris, cu
privire la activitatile si la gestiunea,
inclusiv bugetara, a Eurojust.”



Amendamentul 34

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 22 — liniuta 1b (nous)

Decizia 2002/187/JAl

Articolul 32 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

— la alineatul (1), al doilea paragraf se
inlocuieste cu urmatorul text:

,»in acest scop, colegiul pregiteste un
raport anual referitor la activitatile
Eurojust si la problemele politicii
privind infractionalitatea din cadrul
Uniunii, care au fost puse in evidenta in
urma activititilor Eurojust. in acest
raport, Eurojust include si analize ale
situatiilor in care membrii nationali si-au
exercitat competentele astfel cum se
mentioneaza la articolul 5a alineatul (3)
si la articolul 9a alineatul (3). Acest
raport poate de asemenea formula
propuneri pentru imbunatatirea
cooperirii judiciare in materie penala.”

Amendamentul 35

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 - punctul 22 — liniuta 1¢ (nous)

Decizia 2002/187/JAl

Articolul 32 — alineatul 2

Textul propus de 14 state membre Amendamentul

— alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul
text:

»(2) Reprezentantul organului comun de
control prezinta Tn fiecare an
Parlamentului European un raport
despre activitatile sale.”



Amendamentul 36

Initiativa Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Republicii Estonia, Regatului Spaniei,
Republicii Franceze, Republicii Italiene, Marelui Ducat al Luxemburgului, Regatului
Tarilor de Jos, Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze, Republicii
Slovenia, Republicii Slovace si a Regatului Suediei — act de modificare

Articolul 1 — punctul 26
Decizia 2002/187/JAl
Articolul 42 — alineatul 2

Textul propus de 14 state membre

(2) Comisia examineaza la intervale
regulate punerea in aplicare de catre statele
membre a prezentei decizii si Tnainteaza un
raport in acest sens Consiliului, insotit,
dupa caz, de propunerile necesare cu
privire la imbunatatirea cooperarii judiciare
si functionarea Eurojust. Aceasta se aplica
in special capacitatilor Eurojust de a
sprijini statele membre in combaterea
terorismului.”

Amendamentul

(2) Comisia examineaza la intervale
regulate punerea n aplicare de catre statele
membre a prezentei decizii si inainteaza un
raport in acest sens Parlamentului
European si Consiliului, insotit, dupa caz,
de propunerile necesare cu privire la
imbunatatirea cooperarii judiciare si
functionarea Eurojust. Aceasta se aplica in
special capacitdtilor Eurojust de a sprijini
statele membre in combaterea
terorismului.”



